Xiaomi Elektricky davkovac horucej vody 5 |

Navod na obsluhu

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod a odloZte si ho pre pripad potreby v buducnosti.
Dakujeme, Ze ste si vybrali tento davkova¢ horucej vody. Tento vyrobok je uréeny na pouzivanie vyluéne
v domacnosti.

Bezpecnostné pokyny

V zaujme zaistenia bezpecnosti a minimalizacie rizika zranenia os6b a poskodenia majetku dodrZiavajte nasledujice
preventivne opatrenia.

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti starsie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, vnemovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a vedomosti len v pripade, Ze im boli poskytnuté
usmernenia alebo dohlad pri pouZivani spotrebica a Ze porozumeli hroziacim rizikam.

Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a Gdrzbu pouZivatelom nesmu vykonavat deti, pokial nie su starsie
ako 8 rokov a nie su pod dohladom. (podla normy EN 60335-1)

Tento spotrebic nie je uréeny na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, vnemovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a vedomosti okrem pripadov, kedy im boli poskytnuté
usmernenia a dohlad pri pouZivani spotrebica zo strany osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti by mali byt
pod dozorom, ktory zaisti, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat. (podla IEC60335-1)

Davkovac a napdjaci kdbel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

Ked je napajaci kabel poskodeny alebo zlomeny, treba ho nahradit origindlnym napajacim kablom, ktory si
zakupite u vyrobcu alebo v servisnom stredisku, aby ste predisli bezpe¢nostnym rizikam.

Pocas prevadzky tento vyrobok generuje vysoké teploty a paru. Nedotykajte sa parného ventilu a inych horucich
oblasti, ani sa k nim prilis nepribliZujte, aby ste sa neoparili.

Aby ste predisli nebezpecenstvu, ako je Uraz elektrickym prudom alebo skrat, neponarajte tento vyrobok

a napajaci kabel do Ziadnej kvapaliny.

* Tento vyrobok je uréeny vyluéne na varenie vody a nemal by sa pouzivat na iné ucely. Do vody nepridavajte
kocky ladu, instantné napoje, kdvu, polievku, mlieko ani Ziadne iné latky.

Neprofesionalni opravari nesmu upravovat vnatornud kabelaz davkovaca.

PouZivajte len uzemnenu elektrickd zasuvku s menovitym prddom 10 A, aby ste sa vyhli riziku poZziaru a inym
potencidlnym nebezpecenstvam.

Napadjaci kdbel nepripdjajte ani neodpajajte zo siete vihkymi rukami. Predidete tak riziku zasahu elektrickym
pradom.

Nepouzivajte napajaci kabel s povolenym spojom alebo zlym kontaktom.

Nenechajte napdjaci kabel prechadzat cez ostré predmety, ktoré by ho mohli poskodit.

Napajaci kabel nadmerne nestlacajte, neohybajte, nekritte ani naf nekladte tazké predmety, aby ste zabranili
odkrytiu alebo pretrhnutiu jadra kabla.

Ak davkovac nefunguje normalne alebo funguje zle, okamzite ho prestarite pouzivat a odpojte ho od zdroja
napajania.

Nenechavajte davkovac varit na sucho alebo s vodou pod znackou minimalnej hladiny vody, pretoZe to méze
spOsobit zmenu farby vnutorného priestoru davkovaca, jeho poruchu alebo moze sp6sobit poziar, ¢o mdze mat
za nasledok nehody so zranenim a Skody na majetku. Pred pouZitim sa uistite, Ze je v davkovaci dostatocné
mnozstvo studenej vody.

Nedovolte detom pribliZit sa alebo sa hrat v blizkosti potravinovej félie a obalu, aby nedoslo k uduseniu.

Aby nedoslo k poskodeniu alebo poruche, nenechajte davkovac spadnut ani nim nenarazajte do tvrdych
predmetov. NepouZivajte Ziadne prislusenstvo, ktoré nie je odporucané vyrobcom.

Aby ste predisli urazu elektrickym priddom alebo zraneniu, nevkladajte do Ziadneho z otvorov davkovaca sponky,
kable ani iné predmety.

Davkovac nepokladajte na nestabilné a vihké plochy. Skladujte ho vo vzdialenosti aspor 30 cm od ohna alebo
zdrojov tepla (napriklad sporakov).

Nenapltiajte davkovac nad zna¢ku maximalnej hladiny vody, pretoze to moze sposobit vyliatie vriacej vody alebo
poruchu davkovaca v désledku vniknutia vody do komponentov reguldcie teploty.

Pocas procesu ohrievania a ked voda vrie, neotvarajte veko ani nepohybujte davkovacom, aby ste sa neoparili.



e Pocas ohrevu vody nepouzivajte funkciu elektrického davkovania vody. Horlica voda mdze vystreknut a sposobit
popaleniny alebo ¢erpadlo méze zlyhat kvoli vzduchovym bublinam, ktoré sa tvoria poc¢as procesu varu.

e Pri pouzivani funkcie elektrického davkovania vody neotacajte telom davkovaca, aby horuca voda nestriekala
a nespo6sobila popaleniny.

e Uistite sa, Ze elektricka zasuvka, do ktorej je davkovac zapojeny, je dobre uzemnena. Predidete tym Urazu
elektrickym pridom alebo inym bezpecnostnym rizikam.

e Davkovac nepokladajte dolu hlavou.
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Kontrolka Wi-Fi «—— = °c —» Kontrolka jednotky teploty

Kontrolka detskej poistky «—— & : :—: :—: Now —  Kontrolka aktudlnej teploty

Kontrolka dechloracie «+—— CU Set — Kontrolka nastavenia teploty pri funkcii

llustracie vyrobku, prislusenstva a pouZivatelského rozhrania v ndvode na obsluhu slizia len na referenéné ucely.
V doésledku neustaleho vylepSovania vyrobku sa jeho vzhlad a funkcie mozu lisit.

Pripojenie k aplikacii Mi Home/Xiaomi Home
Tento vyrobok je kompatibilny s aplikdciou Mi Home/Xiaomi Home*. Aplikaciu Mi Home/Xiaomi Home pouZivajte
na ovladanie zariadenia a na komunikaciu s inymi inteligentnymi domacimi zariadeniami.

e Nasnimajte QR kdd, stiahnite si aplikaciu a nainstalujte ju. Ak je uz aplikacia
nainstalovana, presmerujeme vas na stranku konfiguracie pripojenia. Pripadne v obchode
s aplikdciami vyhladajte aplikaciu ,Mi Home/Xiaomi Home*, stiahnite si ju a nainstalujte.
e  Spustite aplikaciu Mi Home/Xiaomi Home. Tuknite na symbol ,+“ vpravo hore

a pridajte svoje zariadenie podla prislusnych pokynov.

eV Eurdpe (s vynimkou Ruska) je aplikacia oznacovana nazvom Xiaomi Home.

Za predvoleny sa povaZuje nazov aplikacie zobrazeny na vaSom zariadeni.

1D813436 Poznamka: Verzia aplikacie mohla byt medzi¢asom aktualizovana. Postupujte podla
pokynov pre aktualnu verziu aplikacie.

Wi-Fi pripojenie

1. Pri prvom zapnuti, resetovani davkovaca alebo resetovani Wi-Fi bude ikona Wi-Fi nepretrzite blikat, ¢im
signalizuje, Ze ¢akd na pripojenie.

Ak sa davkovac do 20 minut nepripoji k sieti Wi-Fi, kontrolka Wi-Fi sa vypne.

2. Po opatovnom zapnuti, ak nie je pripojeny k sieti Wi-Fi, ddvkovac obnovi poslednu teplotu udrZiavania tepla,
nastavenie objemu Salky a dalSie parametre pred vypnutim; ak je pripojeny k sieti Wi-Fi, davkovac synchronizuje
teplotu udrZiavania tepla, nastavenie objemu $alky a dalSie parametre z aplikacie Xiaomi Home.

3. Sucasnym stlacenim a podrzanim tlacidla objemu salky a udrZiavania teploty na dve sekundy sa zapne alebo
vypne Wi-Fi. Pri opdtovnom zapnuti sa automaticky obnovi stav Wi-Fi (zapnuté alebo vypnuté) pred vypnutim.

Popis kontrolky Wi-Fi

= = =
Cakanie na pripojenie Opéatovné pripojenie/aktualizacia Uspedne pripojené
Pomaly blika Rychlo blika Svieti

Pozndmka: Ak sa ddvkovac do 20 minut nepripoji k sieti Wi-Fi, kontrolka Wi-Fi sa vypne.

Prvé poufZitie

Pri prvom pouziti davkovaca alebo po dlhsej dobe nepouZivania pridajte 2 — 3 litre vody a 1 — 2 krat ju prevarte,
aby ste vycistili vnutro davkovaca. Po vycisteni vylejte prevarenu vodu z davkovaca.

UPOZORNENIE: Nenechajte davkovac vyvarit do sucha. Nezapinajte a neohrievajte vodu, ak je objem vody

v davkovaci nizsi ako znacka minimalnej hladiny alebo ak je ddvkovac prazdny, aby ste predisli porucham

a pripadnym bezpecnostnym rizikam.



Sp6sob pouzitia
Po pripojeni napdjacieho kabla sa rozsvieti displej. Davkovac¢ dokondi inicializaciu po dvoch sekundach a potom je
pripraveny na pouzitie.

1. PocCiatocny stav
¢ Po pripojeni k elektrickej sieti a zapnuti prejde davkovac do pociatocného stavu a na displeji sa zobrazi aktudlna
teplota vody.

2. Indikacie zovretia vody/udrZiavania tepla

o Stlacenim tlacidla Zovretia spustite varenie vody. Ked voda zovrie, prirodzene sa ochladi aZ na izbovu teplotu.

* Po nastaveni teploty udrziavania teploty, ak je nastavena teplota vyssia ako aktualna teplota vody, davkovac ohreje
vodu na teplotu udrZiavania teploty a potom ju udrZiava. Ak je nastavena teplota nizsia ako aktudlna teplota vody,
davkovac udrzi teplotu po ochladeni vody na teplotu udrziavania teploty.

* Ak je teplota udrZiavania teploty nastavena pocas procesu , Zovretie” alebo ak sa voda vari pocas procesu
,UdrZiavanie teploty”, voda sa uvari a potom sa ochladi na nastavenu teplotu udrZiavania teploty.

3. Davkovanie vody

» Ked'je aktivovana detska poistka, stlacenim tlacidla detskej poistky ju odomknite a potom stlacenim tlacidla
davkovania vody vodu vydajte. Opatovnym stla¢enim tlacidla davkovania vody prud vody zastavite.

¢ Ak bolo nastavené mnoZstvo vody, stlacte tlacidlo davkovania vody, aby ste vodu vydali. Davkovanie vody sa
automaticky zastavi po dosiahnuti nastaveného objemu $alky. Prid vody mozno zastavit aj opatovnym stlaéenim
tlacidla davkovania vody pocas jej ddvkovania.

Pozndmka: Ked' je aktivovana detska poistka, stlacenim tlacidla ddvkovania vody sa voda nevyda.

Kontrolka detskej poistky dvakrat zablika a pipne. Pred davkovanim vody poistku odomknite.

4. Dechloricia
e Stlacenim a podrzanim tlacidla davkovania vody aktivujte reZzim dechloracie. V tomto rezime sa voda vari dlhsi ¢as,
aby sa ucinne odstranil chlér. Poéas procesu dechloracie bude blikat kontrolka dechlorécie. Po dokonéeni dechloracie
budete pocut dlIhé pipnutie, ktoré signalizuje ukonéenie procesu. Ak chcete rezim dechloracie vypnut, znova stlacte
a podrzte tlacidlo zovretia vody na dve sekundy.
UPOZORNENIA:
@ Ak je dechloracia pocas varenia vody vypnuta, vypne sa len funkcia dechloracie, zatial ¢o voda sa bude nadalej
varit.
@ Ak je dechloracia pocas procesu dechloracie vypnutd, dechlordcia aj varenie vody sa zastavia.
@ Ak je dechloracia vypnuta v akomkolvek inom stave, vypne sa len funkcia dechloracie.

Pamat rezimu dechloracie: Davkovac automaticky aktivuje dechloréciu pri dalSom prevareni vody.

5. Detska poistka

¢ Funkcia detskej poistky sa automaticky aktivuje po zapnuti ddvkovaca. Ak sa do 30 sekund po odomknuti nevykona
Ziadna akcia, detskd poistka sa znovu aktivuje.

e Odomknutie a davkovanie vody: Stlacenim tlacidla detske]j poistky odomknite a potom stlacte tlacidlo ddvkovania
vody, aby ste vodu vydali.

¢ Deaktivacia funkcie detskej poistky: Deaktivujte ju podrzanim tlacidla detskej poistky na 3 sekundy. Po deaktivacii
detskej poistky stlacte tlacidlo davkovania vody, aby ste vodu vydali.

* Opatovna aktivacia funkcie detskej poistky: Ak je davkovac prave odomknuty, stlacte a podrzte tlacidlo detskej
poistky na sedem sekund, aby ste opatovne aktivovali funkciu detskej poistky.

¢ Funkciu detskej poistky mbzete zapnut alebo vypnut prostrednictvom aplikacie Xiaomi Home.

6. Udrziavanie teploty

* Rozsah nastavenia teploty udrZiavania teploty: 40 °C az 90 °C.

e Stladenim tlacidla udrZiavania teploty mézete cyklicky menit nastavenia teploty pre funkciu udrZiavania teploty:
40 °C, 50 °C, 60 °C, 70 °C, 80 °C, 85 °Ca 90 °C.

e Stla¢enim a podrzanim tlacidla udrziavania teploty zrusite nastavenie udrziavania teploty.

¢ Ak sa pocas chladenia alebo v rezime udrZiavania teploty nastavi teplota udrZiavania teploty na vyssiu teplotu,
ako je aktualna teplota vody, ddvkovac sa pred prechodom do rezimu udrZiavania teploty automaticky ohreje

na novo nastavenu teplotu.



7. Objem salky (jedna $dlka je priblizne 200 — 300 ml)

« Stlacenim tlac¢idla objemu $alky mézete cyklicky menit nastavenia objemu $alky. Na displeji sa zobrazi aktuélny
objem ako 1, 2 alebo 3.

¢ Po nastaveni objemu Salky vypnite detsku poistku a potom stlacte tlacidlo davkovania vody, aby ste vydali vodu.
¢ Objem $alky nie je mozné nastavit a upravit pocas davkovania vody; stlacenie tlacidla objemu salky bude
neaktivne.

8. Tlacidlo napdjania
¢ Po pripojeni k zdroju napajania stlacte tlacidlo napdjania, aby sa davkovac zapol. Tla¢idlo napajania mozno stlacit
v akomkolvek stave, aby sa davkovac vypol.

9. Chybové kédy

¢ Ak davkovac zisti poruchu alebo anomaliu, na displeji sa zobrazi chybovy kéd E1, E2 alebo E3, sprevadzany tromi
pipnutiami, ktoré signalizuju poruchu. Davkovaé potom prestane fungovat. Ak chcete problém vyriesit, pozrite si ¢ast
Riesenie problémov v prirucke.

10. Aktualizacia stavu

* Po spusteni aktualizacie firmvéru prostrednictvom aplikacie Xiaomi Home sa na displeji davkovaca zobrazi ,,UP“.
Déavkovac docasne prestane fungovat a vsetky tlacidla budu neaktivne. Po dokonceni aktualizacie a automatickom
reStarte davkovaca sa obnovi jeho normalna prevadzka.

RieSenie poruch

Problémy MozZné priciny RieSenia

Pripojte napajaci kabel do uzemnenej

Davkovac nie je zapnuty elektrickej zasuvky

Davkovac nefunguje S = -
gyl Stlacenim tlacidla na zovretie vody

Funkcia ohrevu nie je aktivovana . .
aktivujete funkciu ohrevu

Na displeji sa zobrazuje E1 Senzor ma preruseny obvod Obratte sa na tim popredajného servisu
Na displeji sa zobrazuje E2 Senzor ma skrat Obratte sa na tim popredajného servisu
Chyba vysokej teploty sp6sobend varenim na

Na displeji sa zobrazuje E3 Doplnte pitnu vodu do davkovaca

sucho

Zabezpecte, aby voda neprekrocila znacku
maximalnej hladiny

Tepla voda vyteka

. Voda prekracuje maximalnu hladinu
automaticky

Prvé poufZitie alebo dlhé obdobie Vycistite vriacou vodou so sédou

Tvori sa nezvy¢ajny zapach wr . . .
ycajny zap nepouzivania bikarbénou

Aktualizujte aplikaciu Xiaomi Home na

. . . . ... Zastarana verzia aplikdcie Xiaomi Home . .
Nevie sa pripojit k sieti Wi- najnovsiu verziu

Fi P — Presunte sa na miesto, kde je signal
Slaba sila signalu Wi-Fi . 1€ 518
dostatocne silny

Skontrolujte, ¢i je Wi-Fi spravne pripojené,
Wi-Fi nefunguje normalne alebo resetujte Wi-Fi a znovu sa pripojte
k Wi-Fi

Davkovac nie je schopny
pripojit k aplikacii

Tipy na udrzbu

* Opravy davkovaca smie vykonavat len odborne vyskoleny personal, ktory ma osvedéenie na opravu davkovaca.
Neopravnené osoby sa nesmu pokusat o opravu davkovaca, pretoze by to mohlo mat vazne nasledky.

o Ak sa vyskytnu problémy s davkovacom, pred kontaktovanim popredajného servisu si precitajte ¢ast RieSenie
problémov.

e Ak problém pretrvdva, odpojte napdjaci kabel a kontaktujte popredajny servis.



Cistenie a Gdrzba

Povrch davkovaca mozete utriet vihkou handrickou.

¢ Telo davkovaca a veko:

Pred Cistenim davkovac odpojte od elektrickej siete a nechajte ho vychladnut.

UPOZORNENIA:

@ Neoplachujte davkovac vodou, aby ste zabranili prenikaniu vody cez dno a vypust, pretoze moze nasiaknut do
vnutornych elektronickych komponentov a spdsobit poruchu davkovaca. @ Na Cistenie vnutorného priestoru
davkovaca nepouzivajte Cistiace prostriedky, pretoze mézu zanechat zvyskovy zapach. @ Na utieranie tela
davkovaca nepouzivajte benzin alebo terpentin, pretoze mézu poskodit vonkajsi povrch davkovaca.

¢ Vnutorna nadoba:

Utrite vlhkou handri¢kou. NepouZivajte Cistiace prasky, kefy na drhnutie alebo nylonové kefy, pretoze mézu poskodit
vnutornu nadobu.

¢ Odstrante vodny kameni:

Cistenie bielym octom: Do davkovaca pridajte primerané mnozstvo bieleho octu, nechajte ho hodinu odstat bez
zahrievania, potom davkovac vyprazdnite a 5 — 6-krat ho vyplachnite vodou. V pripade potreby postup zopakujte.
Cistenie pomocou kyseliny citrénovej: V davkovaéi prevarte primerané mnozstvo vody, potom pridajte 25 g kyseliny
citronovej a nechajte pbsobit 15 minut, potom davkovac vyprazdnite a 5 — 6-krat preplachnite vodou. V pripade
potreby postup zopakuijte.

Bezpecnostné opatrenia pri Cisteni

Davkovac po pouZiti vypnite a napdjaci kabel vytiahnite z elektrickej zasuvky. Davkovac¢ neumiestiiujte do blizkosti
ohna ani ho neponarajte do vody. Napajaci kabel neumiestniujte priamo na povrch davkovaca, aby ste zabranili
poskriabaniu povrchu.

« Cistenie a Udrzba by sa mali vykonavat len po vychladnuti davkovaca.

¢ NepouZivajte Ziadne kordzne alebo abrazivne Cistiace materialy alebo Cistiace prostriedky.

¢ Davkovac nedistite ani nesuste v umyvacke riadu alebo susicke, pretoze to mdze spdsobit deformaciu davkovaca.
Poznamka: Pravidelné Cistenie a Udrzba davkovaca pomdzu zabranit skrateniu jeho Zivotnosti.

Technické parametre

Nazov: Flasa na vodu Objem: 5| Farba: Biela

Model: MEKO1-EU Menovitd frekvencia: 50— 60 Hz  Cista hmotnost: 2,2 kg
Menovity prikon: 1600 W Menovité napatie: 220 — 240 V str. Celkova hmotnost: 3 kg
Rozmery balenia: 310 x 240 x 395 mm Bluetooth: 2402 — 2480 MHz

Maximalny vystupny vykon modulu Wi-Fi: < 20 dBm Prevadzkova teplota: -10 °C a7 40 °C
Bezdrotové pripojenie: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz Prevadzkova frekvencia: 2412 — 2472 MHz

Pri beznom pouzivani tohto zariadenia by mala byt vzdialenost medzi anténou a telom pouzivatela minimalne 20 cm.

c € Spolo¢nost Ningbo Careline Electric Appliance Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Flasa na
vodu MEKO1-EU je v sulade s poziadavkami smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/53/EU. UpIné znenie
vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujlcej internetovej adrese:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html



i

— Vsetky vyrobky oznacené tymto symbolom patria medzi odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU) a nemali by sa likvidovat spolu s netriedenym
komundlnym odpadom. Namiesto toho by ste mali v zdujme ochrany ludského zdravia a Zivotného prostredia
odovzdat odpad zo svojho zariadenia na zbernom mieste uréenom na recyklaciu odpadu z elektrickych
a elektronickych zariadeni zriadenom vladnymi alebo miestnymi orgdnmi. Sprdvna likviddcia a recyklacia pomoZzu
predchadzat potencialnym negativnym dosledkom na Zivotné prostredie a na ludské zdravie. Viac informacii
o danom mieste, ako aj o podmienkach takychto zbernych miest, ziskate u predajcu alebo u miestnych dradov.

Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Vyrobca: Ningbo Careline Electric Appliance Co., Ltd.
(spolocnost iniciativy Mi Ecosystem)

Adresa: No.558, Wei’er Road, Andong Industrial Zone,
Hangzhou Bay New Area, Ningbo, 315327, Zhejiang, Cina
Dalsie informdcie ziskate na stranke www.mi.com

Verzia navodu na obsluhu: V1.0

Dovozca:
Mystical, a.s.
Tomasikova 50/B, 831 04 Bratislava, ICO 36280518



